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FAREWELL / ZAYT GEZUNTERHEYT

TRANSLITERATION ORIGINAL YIDDISH
O zayt gezunterheyt mayne libe eltern! Hwoby parh parn vrmponTYa T X
Ikh for avek in a vaytn veg, ,APN TO™M X PR PYNK XD PR
Vu keyn vint veyt nit, ,071 O 0IM 7P M
Un vu keyn feygl flit nit, ,071 V58 HamE P M X
Un vu keyn hon kreyt nit. RO ROLRPREGREPENRIN
Zayt gezunterheyt, mayne libe eltern! !]1;7!95;7 PAD PINM L OPTIPONTYI VT
Ikh for fun aykh avek... .- .PYNX TR 115 XD PR

O farewell my beloved parents! 5 bxer
I'm traveling away on a distant path, >1Y2 IR DNIPA AR VINT TR
Un ikh a gliklekhe veg. Where no winds blow, AP Yaybpha R X IX

And where no birds fly,

And where no roosters crow.

Ir zolt hobn gezunt un lebn,

Farewell my beloved parents!
I'm travelling away from you...
You should have health and life,
And |, a happy path.
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vu keyn hon kreyt nit. 0,... veg.



